


MAGURA – das ist echte Zweiradfaszination, die man 
sehen, spüren und erfahren kann. Lust und Leiden-
schaft für motorisierte Zweiräder prägen seit 1923 
unsere Entwicklungsarbeit. So entsteht souveräne und 
funktionale Technik die nur ein Ziel hat: Durch Spitzen-
leistung und höchste Qualität den Fahrspaß auf zwei 
Rädern schöner, sicherer und komfortabler zu machen.
Unsere Produkte sind weltweit On- und Offroad erfolg-
reich. Ob Serienmotorrad, Roller oder Profimaschinen 
im Motocross-, Supermoto-, Enduro- und Straßenrenn-
sport. MAGURA-Qualität setzt Maßstäbe.

Weltweit ist MAGURA ein enger Partner für Motorrad-
und Rollerhersteller. Unsere Produktpalette umfasst 
Lenker, Gas- und Schaltdrehgriffe, Brems- und Kupp-
lungsarmaturen und selbstverständlich die fast schon 
legendären hydraulischen Brems- und Kupplungs-
systeme.

Der hier vorliegende Produktkatalog dokumentiert 
auf eindrucksvolle Weise unseren Anspruch ein fairer 
und leistungsfähiger Partner für Zweiradfans und die 
Motorradindustrie zu sein. Neben technisch innovativen 
Produkten umfasst unser Gesamtprogramm auch eine 
Vielzahl wichtiger Teile für Oldies die schon lange nicht 
mehr gebaut werden – liebe zum Zweirad beschränkt 
sich bei MAGURA eben nicht nur auf Hightech sondern 
auf alle Klassen und Typen. 

MAGURA – the real two-wheel fascination that you can 
see and feel. Since 1923 our developments have been 
driven by enthusiasm and a passion for motorised two-
wheel vehicles. As a result we have developed ideally 
functioning, superior technology with just one purpose: 
making the joy of riding on two wheels greater, safer 
and more convenient through peak performance and 
top quality. Our products are successful around the 
world, both on and off the road. On standard motor 
bikes or scooters, and on professional machines 
for motocross, supermoto, enduro and road racing:  
MAGURA-quality defines the standards.

MAGURA co-operates closely with motorbike and 
scooter manufacturers around the world. Our range 
of products includes handlebars, throttle and gear 
twist grips, brake and clutch controls, and of course 
the now almost legendary hydraulic brake and clutch 
systems.

This product catalogue documents our claim to be a 
fair and competent partner to fans of two-wheelers 
and to the motorbike industry. On top of technically 
innovative products, our full range also includes many 
important parts for older vehicles whose manufactu-
re has long since ceased – at MAGURA the love of 
two-wheelers is not limited to high-tech models, but 
extends to every class and type of bike. 



This MAGURA catalog is divided into:

N Off-Road N Mopeds
N Supermoto N Oldies
N On-Road N Accessories
N Handlebars N Partners

Each major product assembly is identified with a model
number and specific 7 digit order-code. (Example: 
Model 73 brake lever, order-code 0116934).

Always use the 7 digit order-code for 
ordering, this will assure receiving the 
correct item.

after the order-code indicates the item is out of 
      production, available only as long as supply lasts.

It is understood that prices, delivery and other terms 
and conditions are those in effect at time of delivery. 
Modifications due to errors and/or technical progress 
are excepted.
You can rely on the MAGURA-Controls-Team to answer 
all your questions and help find the best technical solu-
tions.

Images and text © MAGURA 2006 All rights reserved.

Der Ihnen vorliegende Katalog von MAGURA gliedert 
sich in die Inhalte:

N Off-Road N Mopeds
N Supermoto N Oldies
N On-Road N Zubehör
N Lenker  N Partners
  
Die einzelnen Artikel sind durch die jeweilige Modell-
bezeichnung beschrieben und durch die Bestell-Nr. 
codiert. 

Bitte benutzen Sie zur Vermeidung von
 Irrtümern nur die Bestell-Nr. für Ihre   
 Bestellungen.

hinter der Bestell-Nr. kennzeichnet 
ein Auslaufprodukt.

Es gelten unsere zur Zeit gültigen Verkaufsbedingungen
und Preislisten.
Änderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, 
sowie Irrtum vorbehalten.
Bei allen Fragen hilft Ihnen das MAGURA-Controls-Team 
gerne weiter. Für Anregungen unseren Katalog oder 
unsere Produkte betreffend, sind wir jederzeit aufge-
schlossen.

Rechte an Bild und Text © MAGURA 2006.



Z01

Z02

Z03

Z04

Z05

Z06

Z07

Hydraulic accessories

Grips

Switches

Protection covers

Adjusting screws, nipples, accessories

Junction box

Decompression-, choke-, air levers

Hydraulikzubehör

Griffbezüge

Schalter

Schutzkappen

Stellschrauben, Nippel, Kleinteile

Seilzugverteiler

Dekompressions-, Choke-, Lufthebel 
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Bestell-Nr.
order-code

0722138

0722137

0722136

0722003

0722004

0722005

0722015

0722016

0722023

0722057

0306956

0721786

0720505

Bezeichnung
model

Carbon-Leitungskit
Carbon tubing kit 

Carbon-Leitungskit
Carbon tubing kit 

Hohlschraube
Hollow screw 

Stahlflex-Leitung
Steel braided hose

Stahlflex-Leitung
Steel braided hose

Stahlflex-Leitung
Steel braided hose

Stahlflex-Leitung
Steel braided hose

Stahlflex-Leitung
Steel braided hose

Stahlflex-Leitung
Steel braided hose

Stahlflex-Leitung
Steel braided hose

Stahlflex-Leitung
Steel braided hose

Hohlschraube
Hollow screw

Hohlschraube
Hollow screw 

Beschreibung/Verwendung
description/application

für HYMEC, Länge 1045 mm
for HYMEC, length 1045 mm

für HYMEC, Länge 1120 mm
for HYMEC, length 1120 mm

mit Entlüftungsventil 
with bleeding valve

Länge 1045 mm
length 1045 mm

Länge 1025 mm
length 1025 mm

KTM 4-Takt Racing, Länge 975 mm
KTM 4-Stroke Racing, length 975 mm

KTM LC8, Länge 1140 mm
KTM LC8, length 1140 mm

KTM LC4, Länge 1025 mm
KTM LC4, length 1025 mm

Husaberg, Länge 1020 mm
Husaberg, length 1020 mm

KTM 250/380, Länge 970 mm
KTM 250/380, length 970 mm

KTM 2-Takt 125/200, Länge 970 mm
KTM 2-Stroke 125/200, length 970 mm

benötigt für 0722005
needed for 0722005

zur Befestigung der Kupplungsleitung bei Gewinde
M10x1, einschließlich Entlüftungsschraube
to fix the clutch tubing with thread M10x1,
inclusive bleeding screw

฀�฀Carbon-Leitungen/Carbon tubings

฀�฀Stahlflex-Leitungen/Steel braided hoses

1 2 3
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Bestell-Nr.
order-code

0131890

0131893

0131894

0720551

0720549

0720550

0431863

0720308

0720548

0430950

0720581

Bezeichnung
model

PA-Leitungskit
PA-tubing kit 

PA-Leitungskit
PA-tubing kit 

PA-Leitungskit
PA-tubing kit 

PA-Leitungskit
PA-tubing kit 

PA-Leitungskit
PA-tubing kit 

PA-Leitungskit
PA-tubing kit 

PA-Leitung
PA-tubing

Klemmring/VE 10 Stück

Olive/packing unit 10 pcs.

Überwurfschraube/
VE 10 Stück
Sleeve screw/
packing unit 10 pcs.

Hohlschraube
Hollow screw

Schutzschlauch
Protection tube

Beschreibung/Verwendung
description/application

Länge 1025 mm
length 1025 mm

mit Schutzschlauch, Länge 1045 mm
with protection tube, length 1045 mm

KTM 65/85 SX, mit Schutzschlauch, Länge 910 mm
KTM 65/85 SX, with protection tube, length 910 mm

KTM 4T Racing, Länge 975 mm
KTM 4-Stroke Racing, length 975 mm

für HYMEC, Länge 1045 mm
for HYMEC, length 1045 mm

für HYMEC, Länge 1120 mm
for HYMEC, length 1120 mm

5 m ohne Zubehör
5 m without accessories

zur Befestigung der Kupplungsleitung in der Überwurf-
schraube 0720548
to fix the clutch tubing in the sleeve screw 0720548

zur Befestigung der Kupplungsleitung am 
Geberzylinder, M10x1
to fix the clutch tubing at the master cylinder, M10x1

für HYMEC-Varianten mit PA-Leitung
for HYMEC-versions with PA-tubing

für alle MAGURA PA-Leitungskits
for all MAGURA PA-tubing kits

฀�฀PA-Leitungen/PA-tubings

1 2



Bestell-Nr.
order-code

0317315

0722152

0721820

0721821

Bezeichnung
model

Service-Kit OEM

Service-Kit HYMEC

MAGURA-Blood 75 ml

MAGURA-Blood 1l

Beschreibung/Verwendung
description/application

bestehend aus Spritze, Schlauch und Stutzen 
für OEM-Kupplungssysteme mit Mineralöl-
Anwendung
contents a syringe, tube and connector for 
mineral oil actuated OEM-clutch systems

Enthält alles, was man für das Befüllen von 
MAGURA's HYMEC benötigt!
Contains everything you need to refill 
MAGURA's HYMEC! 

biologisch abbaubares, hochwertiges Öl auf 
Mineralölbasis
biologically removable high quality oil, based 
on mineral oil

wie oben
as above

฀�฀Service-Kits



Bestell-Nr.
order-code

0720850

0720851

0720852

0720853

0720854

0720855

0720856

0720920

Bezeichnung
model

Griffpaar 150 sz*/151 sz*
für Rohr Ø 25/22
Pair of grips 150 sz*/151 sz*
for tube Ø 25/22

Griffpaar 125 sz*
für Rohr Ø 25/22
Pair of grips 125 sz*
for tube Ø 25/22

Griffpaar 157 sz5*
für Rohr Ø 24/21
Pair of grips 157 sz5*
for tube Ø 24/21

Griffpaar 312 szw*
für Rohr Ø 25/22
Pair of grips 312 szw*
for tube Ø 25/22

Griffpaar 250 ksz*
für Rohr Ø 25/22
Pair of grips 250 ksz2*
for tube Ø 25/22

Griffpaar 289 tsz*
für Rohr Ø 25/22
Pair of grips 289 tsz*
for tube Ø 25/22

Griffpaar 250 ksz*
für Rohr Ø 25, Wulst Ø 48
Pair of grips 250 ksz*
for tube Ø 25, bead Ø 48

Griffpaar 316 ksz*
für Rohr Ø 25/22
Pair of grips 316 ksz*
for tube Ø 25/22

Beschreibung/Verwendung
description/application

BMW/5-Modelle und älter

BMW/5-models and older

für Oldtimer und vorzugsweise für 
Trialsport, da minimaler Außen-Ø
for Oldies and especially for Trial

BMW-Boxer-Reihe 2 Ventil ab /6 bis 
Ende ’96, und K-Reihe 2-Ventiler
BMW-boxer-series, 2-valves/6 up to 
end of ’96, and K-series 2 valves

Griff für den Off-Road-Einsatz

special grip for Off-Road

Mofa-Moped mit Automatikgetriebe

for Mopeds with automatic engines

Neuer, weicher Griffbezug für 
Straßenmotorräder
our latest very soft grip for street

Mofa-Moped mit Schaltgriff

Mopeds with gear grip

Griffbezug für Scooter

grip for scooters

Länge
length

129 mm

125 mm

128 mm

125 mm

114 mm

114 mm

116 mm

126 mm

* sz: Gummi schwarz/rubber black
szw: Gummi schwarz, weich/rubber black, soft
ksz: Kunststoff schwarz/fibre reinforces black
tsz: thermoplastisches Elastomer, schwarz/thermoplastical elastomer, black



Bestell-Nr.
order-code

0119960

0128496

0128500

0128510

0128760

0306891

0321622

0322971

0306938

0550993

0720797

Bezeichnung
model

Druckknopf 143. 41

Push button 143.41

Schalter 558.61

Switch 558.61 

Schalter 558.12

Switch 558.12

Schalter 558.51

Switch 558.51

Schaltergehäuse 582.1
Switch housing 582.1

Startsicherungsschalter
BMW
Starting security switch
BMW

Bremslichtschalter BMW

Brake light switch BMW

Bremslichtschalter BMW
Brake light switch BMW

Schalter 163
Switch 163 

Schalter 558.34

Switch 558.34

Mikroschalter 229

Micro-switch 229

Beschreibung/Verwendung
description/application

Kurzschluß- oder Hupenknopf, 
für Rohr-Ø 22 mm
kill or horn button for tube-Ø 22 mm 

Öffner (in Ruhestellung ein), Microschalter 
mit Sprungfeder, für Gewinde 1/4’’
on in paused position, white pusher, micro-switch 
with spring, for thread 1/4’’ 

Schließer (in Ruhestellung ausgeschaltet), 
Drücker schwarz, für Gewinde 1/4’’
off in paused position, black pusher, for thread 1/4’’

Öffner, steckbar, Drücker blau, für MAGURA-
Modelle 116/117
on in paused position, pluggable, blue pusher, 
for MAGURA-models 116/117

passend für Armatur Modell 155/156
fits with models 155/156

BMW-Modelle K1200RS, R1200C, R1100S,
für MAGURA-Modell 162
BMW-models K1200RS, R1200C, R1100S,
for MAGURA-model 162

BMW-Modelle K1, K1100, R850R, R1100R,
für MAGURA-Modell 288
BMW-models K1, K1100R, R850R, R1100R,
for MAGURA-model 288

BMW-Modelle K1200RS, R1200C, für MAGURA-Modell 290
BMW-models K1200RS, R1200C, for MAGURA-model 290

für Yamaha XT660 - HYMEC, Kabellänge 620 mm
for Yamaha XT660 - HYMEC, cable length 620 mm 

Öffner (in Ruhestellung eingeschaltet), Drücker weiß,
für Gewinde M8x1
on in paused position, white pusher, for thread M8x1

Bremslichtschalter für Modell 229, sowie für viele 
HONDA, YAMAHA und SUZUKI-Motorräder passend
Brake light switch for model 229, fits also at many 
HONDA, YAMAHA and SUZUKI motorcycles



Bestell-Nr.
order-code

0722014

0722102

0722213

Bezeichnung
model

Startsicherungsschalter
KTM
Starting security switch 
KTM

Schalter 195
Switch 195

Schalter 195
Switch 195

Beschreibung/Verwendung
description/application

KTM-Modelle LC4 ab 2003 und LC8, 
für Gewinde 1/4", Kabellänge 550 mm 
KTM-models LC4 from 2003 and LC8,
for thread 1/4", cable length 550 mm 

für RADIAL 195 Kupplung
for RADIAL 195 Clutch 

für RADIAL 195 Bremse 
for RADIAL 195 Brake

Bestell-Nr.
order-code

0405660

0417400

0417560

0420290

0735083

0429633

0420380

Bezeichnung
model

Faltenbalg 305
Protection bellow 305

Kappe 305
Protection cover 305

Kappe 306

Protection cover 306

Hebelüberzug 557
Lever protection cover 557

Kappe 73 (1 Paar)
Protection cover 73 (1 pair)

Kappe 163
Protection cover 163

Kappe 558

Protection cover 558

Beschreibung/Verwendung
description/application

kleiner Innen-Ø 5/großer Innen-Ø 18,5
small inner-Ø 5/big inner-Ø 18.5

für Modell 305
for model 305

für Modelle 306, 309, 312, 313, 314
kleiner Innen-Ø 4,5/großer Innen-Ø 12-14
for models 306, 309, 312, 313, 314
small inner-Ø 4.5/big inner-Ø 12-14

für Brems-/Kupplungshebel ohne Kugel
for brake/clutch levers without ball end

für Hebel 73/74
for levers 73/74

für hydraulische Kupplung 163
for hydraulic clutch 163

für alle Schalter-Modelle 558
kleiner Innen-Ø 3,6/großer Innen-Ø 10,5
for all switch-models 558
small inner-Ø 3.6/big inner-Ø 10.5



Bestell-Nr.
order-code

0720276

0720277

0720278

0720279

0720280

0720281

0720282
0720283
0720284

0720286

0720777

0720288

0720289

0720291

0720292

0720776

Bezeichnung
model

Umlenkrohr
Guide tube

Stellschrauben ungeschlitzt
Unslotted adjusting screw

dito

dito

dito

dito

dito
dito
dito

dito

dito

dito, mit Metallrändelmutter
dito, with knurled metal nut

dito

dito

dito

dito

VE/Stück    Abmessungen in mm
packing unit dimensions in mm

Gewinde  Länge  Hülse Ø  Seil Ø
thread length sleeve Ø cable Ø

10 - - 6,5 3

20 M5 27 5 2,5

20 M6 32 6,8 2,8

20 M6 41 6,1 2,5

20 M6 30 6,1 2,5

20 M6 38 6,5 2,7

10 M8 36 10,2 4
10 M8 36 8,2 4
10 M8 36 7 4

10  - 31 6,5 3

10 M10x1 44 11 6,2

10 M7 42 6,5 3,5

10 M7 42 8,2 3,5

10 M6 32 6,5 2,2

10 M6 32 6,5 2,2

10 M10x1 44 11 2,4

Bestell-Nr.
order-code

0736500

Bezeichnung
model

Nippelsortiment

Nipple assortment

Beschreibung/Verwendung
description/application

100 Stück diverse Schraubnippel, 
Lötnippel sowie Lötnippelaufnahmen 
in einer übersichtlichen und prakti-
schen Kunststoff-Klarsichtbox.
Sollte in keiner Biker-Garage fehlen!
A well sorted selection of 100 various 
screw nipples, solder nipples and 
nipple barrels in a very comfortable 
plastic box. „A need in biker’s garage!“



Bestell-Nr.
order-code

0720229

0720230

0720232

0720233

0720234
0720235

0720237

0720240
0720241
0720242

0720243

0720246

0720247

0720248

0720249

0720250

Bezeichnung
model

Lötnippelaufnahme
Solder nipple barrel

dito

dito

dito

dito
dito

Lötnippel
Solder nipple

dito
dito
dito

dito

dito

dito

dito

dito

dito

VE/Stück    Abmessungen in mm
packing unit dimensions in mm

Ø Breite  Länge  Bohrung
Ø width length hole

20 8 8 4

20 8 9 2,6

20 9/8 15,5 2,5

20 10/8,3 14,5 2,3

10 10 11,6 2,3
10 12 11,6 2,3

20 6/3,5 13 2,3

20 6/3,5 8 2,3
20 6/3,5 8 2,0
20 6/3,5 8 1,8

20 3,2 5 1,8

20 6,5 4 1,8

20 5 3,7 1,5

20 6 5,5 1,8

20 5 7,5 1,8

20 8 9 2,3



Bestell-Nr.
order-code

0720252

0720253

0720254

0720255

0720256

0720257

0720258

0720260

0720262

0720263

0720264

Bezeichnung
model

Schraubnippel
Screw nipple

dito

dito

dito

dito

dito

dito

dito

dito

dito

dito

VE/Stück    Abmessungen in mm
packing unit dimensions in mm

Ø Breite  Länge  Bohrung
Ø width length hole

20 7 10,5/6,5 2,4

20 10,6 12,5 2,5

10 10,8 13 2,8

20 8 8,5 2,8

20 7 9 2,5

20 6 9 2,5

10 10 18 3

20 8 15 2,3

20 5 7,5 2

20 5,5 10 2

20 5,5 5,7 1,8



Bestell-Nr.
order-code

0304780

0720265

0720267

0720268

0720269

0720526

0401590

Bestell-Nr.
order-code

0720293

0720295

0720299

0720300

Bezeichnung
model

Hebelschraube Mod. 74
Lever screw mod. 74

dito

dito

dito

dito

Ersatzteil-Kit für  250

Spare part kit for 682
683

Zylinderschraube
Cylindrical screw

Bezeichnung
model

Abstützung für Gasseil
Support for gas cable

dito

Gleitstein für Lötnippel
für Modell 273
Sliding for solder nipple
for model 273

Gleitstein mit Klemmschraube
für Modell 273
Sliding with clamp screw
for model 273

VE/Stück    Abmessungen in mm
packing unit dimensions in mm

Gewinde Länge
thread length

1 M6 27,2

20 M5 19,5

20 M5 23,5

20 M6 21,5

20 M5 15,5

10 - -
20 M6 22,5
20 M6 -

- M6 16

VE/Stück    Abmessungen in mm
packing unit dimensions in mm

Bohrung für Hülse    Bohrung für Seil
hole for sleeve hole for cable

10 6,5 -

5 6,5 -

10 - 1,8

10 - 1,8



Bestell-Nr.
order-code

0128430

Bezeichnung
model

Seilzugverteiler 551.1
Junction box 551.1

Beschreibung/Verwendung
description/application

1 Eingang –2 Ausgänge, Hub 45 mm
1 in – 2 out, with cable adjuster pull 1:3/8’’, stroke 45 mm

Bestell-Nr.
order-code

0111370

0111524

0111610

0113000

0114150

0110100

Bezeichnung
model

Betätigungshebel 12

Control lever 12

Betätigungshebel
14AL7
Control lever 14AL7

Betätigungshebel
14AR/22

Control lever 14AR/22

Betätigungshebel
15RN22

Control lever 15RN22

Betätigungshebel 30.1

Control lever 30.1

HA02-Rechtsausführung

HA02-right version

Beschreibung/Verwendung
description/application

Dekompressionshebel, Gelenkstück mit Schelle Ø 22 mm,
Abstützbohrung Ø 6,7 mm, Seilbefestigung mit Klemm-
schraube, Hub 16 mm
decompression lever, shank Ø 22 mm with supporting 
hole Ø 6.7 mm, cable fixing with clamp screw, cable pull 
16 mm

Linksausführung, Lufthebel, schwarz lackiert, Seilbefesti-
gung mit Nippel, für Lenker Ø 22 mm,
left version, air-lever, black painted, cable fix with 
nipple, for Ø 22 mm handlebars

Rechtsausführung, Lufthebel, Alu poliert, Schellembefes-
tigung für Rohr Ø 22 mm, Seilbefestigung mit Klemm-
schraube
right version, air-lever, polished aluminium, clamp fixing 
for tube Ø 22 mm, cable fixing with clamp screw

Lufthebel, zweizügig mit Einhebelbedienung, Befestigung 
mit Schraube M6, für BMW/5, /6 und /7-Modelle bis 
Baujahr ’80
air-lever, double cable with one-lever-control, lever fixing 
with screw M6, for BMW/5, /6 and /7-models up to 80

Hub 41 mm, einzügig, Schellenbefestigung, Seilbefesti-
gung mit Lötnippel
stroke 41 mm, single cable, clamp fix, cable fixing with 
solder nipple

für Rundzug, einzügig, Gewinde M6 zum Aufschrauben 
auf Rohr Ø 22 mm, verzinkte Oberfläche, Seilbefestigung
mit Lötnippel
for rounder pulley, single cable, thread M6 to screw 
onto a tube Ø 22 mm, with solder nipple for cable fixing



Bestell-Nr.
order-code

0110200

0114220

0114240

0114730

0550735

Bezeichnung
model

HB02-Linksausführung
HB02-left version

Anbauhebel 37.1

Lever 37.1

Anbauhebel 37.6

Lever 37.6

Anbauhebel 49.1

Lever 49.1

Anbauhebel 81.13

Lever 81.13

Beschreibung/Verwendung
description/application

wie vorstehend, jedoch Linksausführung
as above, but left version

Hub 15 mm, zur Befestigung an ein Gasdrehgriffgehäuse,
für MAGURA Modelle 233, 273
stroke 15 mm, fixable at throttle twist grips, for 
MAGURA-models 233, 273

wie vorstehend, mit zusätzlicher Scheibe und Federring, 
für höhere Betätigungskraft
as above, but with an extra disc and spring washer for 
more power control

zur Befestigung an ein Schaltgriffgehäuse für MAGURA-
Modelle 682, 683
to fix at MAGURA-gear-shift-models 682, 683

Hub 24 mm, Rechtsausführung, für MAGURA-Modelle
114, 115, 224
stroke 24 mm, right version, for MAGURA-models 
114, 115, 224


